Porownanie tltumaczen Psalmow 119:110

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tres¢

PBD Przektad EIB Przektad Bezbozni zastawili na mnie potrzask,* Lecz nie
dostowny | dostowny odstepuje** od Twoich rozporzadzef. ***23)

SNP'18 | Przeklad EIB Przektad Bezbozni zastawili na mnie sidta, Lecz nie odstepuje od
literacki literacki Twoich polecen.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Niegodziwi zastawili na mnie sidla, lecz ja nie odstepuje
literacki Biblia Gdanska od twoich przykazaﬁ_

BG Przektad Biblia Gdanska Sidto na mig¢ niezboznicy zastawili; lecz ja si¢ od
literacki przykazan twoich nie obladze.

BIW Przektad Biblia Jakuba Zastawiali grzesznicy sidlo na mi¢ i nie zabtadzitem od
literacki Wujka mandatow twoich.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Wystepni zastawili na mnie sidta, lecz nie odstgpitem od
literacki Twoich postanowien.

BW Przektad Biblia Warszawska | Bezbozni zastawili na mnie sidto, Lecz ja nie odstepuje
literacki od ustaw twoich.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna | Bezbozni zastawili na mnie sidla, lecz nie odstagpitem od
literacki Twoich nakazow.

PAU Przektad Biblia Paulistow Bezbozni zastawili na mnie sidla, lecz nie odszedtem od
literacki Twoich przykazan.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Bezbozni zastawiaja na mnie sidfa, ale od Twoich
literacki przykazan nie odstgpuje.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Niegodziwi zastawili na mnie sidfa, lecz nie zboczytem
dynamiczny | Gdanska od Twych przepisow.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Niegodziwi zastawili na mnie putapke, lecz ja nie
dynamiczny | Swiata odstgpitem od twych rozkazow.

D <x>230 140:6</x>; <x>230 141:9</x>
2 Lecz nie odstepuj¢ MT G: Co do mnie, ja nie odstepuj¢ 11QPs a.
3 Lecz (...) od Twoich rozporzadzen MT G: (Od) Twoich rozporzadzen 11QPs a.
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